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Kuk - kuck, Kuk - kuck, Kuk

2. Da kam ein junger Jéger,
da kam ein junger Jdgersmann.
3. Der schoB den armen Kuckuck,
'ciér schoB den armen Kuckuck tot.
4. Und als ein Jahr vergangen,

und als ein Jahr vergangen war:
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5. Da war der Kuckuck wieder,
da war der Kuckuck wieder da.
6. Da freuten sich die Leute,

do freuten sich die Leute sehr.
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Die See-leute sin-gen den See-schlan-gen song der See-schlan-gen song,der geht so
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2. Man schoss mit Kanonen und Bogen und Pfeil, damit diese Schlange entfloh.
Doch niitzte es nichts, denn die Schlange blieb heil. Oo.
Die Schlange Serpentina hat man doch besiegt,
man hat sie vor Messina mit Schmeicheln kleingekriegt. Oo, 00, 00!

3. Man rief: ,,Du bist schén und so lang und so schwer, du bist very nice und oho!
Doch wirkt deine Schénheit nur drauBen am Meer. Oo.”
Die Schlange Serpentina, die war geschmeichelt sehr
und sie verlieB Messina und schwamm hinaus ins Meer. Oo, 00, 00!

4. Und das ist geschehn durch den Seeschlangensong, der Seeschlangensong, der geht so:
»,O Schlange, du bist very nice and so long. Oo!*
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